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25 Février 1970

Ie Directewr de la Cité d'Accueil

Hinistdre du Travail de 1'Emploi et de la Population
Direction de h?opuhtimetdeamm

J'ai 1'honneur d'accuser réception de votre letire du 17 février
1970, se rapportant au logement des travaillieurs saiscomniers d'une Usine
de Sainte-ldivrade, dons un b8timent implanté 3 1a Ci%é d'Accueil,

les actuels locataires du b&timent le plus proche des limites
du camp dit " des Espagnols " ont ét€ avisés par mes soins de 1a mesure
d'évacuation dont ils faisaient 1'objet.

Icur réaction dans 1'ensemble a ¢%é celle du mécontenteoment,
en raison du chengement de leurs habitudes et de la perte des aménagements
qu'ils avaient entrepris, depuis leur installation & cet endroit.

Dans la mesure du possible, j'ai essayé de laisser choisir par
MWMWWMWWMEAQ&;

Deux familles, néanmoins, mamm
gmmkﬁtimoammmmwmazfm :

11 s'agit de .M, BOUZAC et THIBAUT, quoique le dernier nommé
semble animé ¢"une meilleure compréhension que le premier. En effet,
&Mﬁmwaw&ulmtetmauﬂumc
dépend pour envisager un déménagement.

so/en
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Arthur THIBAUT Le 3 mars 1970
C:A-F.I. Bt X N29
47 - Ste Livrade Monsieur le Directeur

Centre Administratif du Centre d'Accueil
des Frangais d'Indochine

47 - Ste Livrade

Monsieur le Directeur,

J'ai 1'honneur de venir, & la suite de votre information concernant
mon éventuel relogement, vous exposer ma situation actuelle.

Permettez-moi de prendre du recul et de rappeler qu'en 1963, j'ai éte
contraint & quitter le centre de rapatriés de Noyant ( Allier ) pour venir a
Ste Livrade occuper le logement actuel qui m’a été assuré, & cette époque,définitif.

Depuis sept ans j'habite ce logement, je ne me sens plus la force &

70 ans de redéménager; j'ai essayé de 1’améliorer et de le rendre agréable chague
fois que les moyens me l’ont permis.

- j'ai commencé par transformer le terrain vague gui s'étendait devant
le logement en un jardin, aujourd’hui, riche en fleurs et en arbres fruitiers.

- 3 1'intérieur du logement, j'ai fait des installations de chauffage
et autres; j'ai tout récemment repeint les murs et revétu le sol.

; Vous comprenez, Monsieur le Directeur, gue pour effectuer tous ces
travaux, j'ai engagé beaucoup de frais. '

M’obliger de me reloger ailleurs me semble fort injuste; cette décision
signifierait m'enlever en un seul moment ce que j'ai réussi a acquérir difficilement
en de nombreuses années.

Je fais appel & votre bienveillance et & votre soutien pour intervenir
en ma faveur auprés du Ministére dont le Centre d'’Accueil de Ste Livrade dépend.

Je vous prie de croire, Monsieur le Directeur, & l'expression de mes

M

sentiments respectueux.
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25 Mars 1970

Ie Directeur de la Cité d'Accueil
a

Hinistire du Travail de 1'Emploi et de la Population
Direction de la Population et des Migrations

Sous Direction des Programmes Sociaux

en faveur des Migrants - Bureau P.3

1 Piace Fontenoy

75 = PARIS ( 7 &me )

Dans le cadre de la mise X 12 disposition de 1'usine COPLOT 3
Ste-Livrade d'un bftiment, devant lui permettre d'héberger des travailleurs
migrents durant la saison meraichive, j'ai fait part aux différents loca-
taires actuels du bitiment ® X 7, qu'il y avait des dispositions & prendre
mwﬁ ,mlwﬁiu&hﬁmémd'mwwm
de 1= Cité,

1a plupart d'enire eux ont choisi des logements que j'ai pu
metire immédiatement & lewr disposition. Cette opération va devenir
effective, rapidement.

MW,MW“W,&W@M
ot refusent de quitter leur habitation actuelle. Ciest pour cela que M,
mumkmfanWmmmﬂhmmm

. de sa situation.

I1 sait pourtant qu'une modification de la déeision initésle
ummmﬁsnﬂﬂaﬁhmuaﬁ%m.m
alhrm*m'bwthumta,:emmlouhﬂu&m
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9 Awril 1970

e Directeur de 1z Cité d'Amcusil

Honsisur le Directsur
de 1'Usine COPLOT
47 - SAINTE LIVRADE S/10T

Honsieur le Directeur,

in cours de récentes démarches et d'une entrewue,
mamémizl’inteutimd'aw&wm disposition un certain nombre
de logements implantés dams la Cité d'Accueil de Ste-Ilivrade, pour y
permetire 1'hébergement de travailleurs étrangers auxguels vous faites
appel habituvellement pendant la saison maraichire.

L'accord de principe pour vous domner satisfaction
2 été émis per 1'Administration Centrale et c'est ainsi que j'ai &té
amené & vous proposer la disposition d'un bEtiment jouxtant ceux déja
utilisés par la Mairie, étant entendu que vous prendriez i votre charge
les frais de la pose d'une nouvelle cl8ture, en plus des charges locatives
habituelles. Je viens de prendre contact avee le Service des Domaines du
Département en vue de 1'établissement d'une convention, qui serait soumise
& votre approbation et définirait en particulier vos droits et obligations.

Dans le but d'établir le dossier devant permettre
m&nﬁmmwmmmmmmm,
il est nécessaire que vous m'adressiez wme lettre ayant pour objet la demande
de mise & votre disposition d'un b8timent 3 usage locatif.

Une rapide réponse de voire part permetirait de faire
ammslammmwmmm‘

Veuillez agréer, Honsieur le Directeur,
1l'expression de mes sentiments distingués.-




9 Awril 1970

Ie Directeur de la Cité d'Acecuneil

Honsieur le Directeur
de 1'Usine HOUSTY
47 - MIRAMONT

Monsieur le Directeur,

fu moment de votre installation dans la Cité d'Accueil
de Sainte-Livrade, le Service des Domaines du Département de Lot et Garomne
avait établi une convention vous permettant de jouir de certains loeaux pour
1l'exploitation d'un atelier. Par 1a suite, et devant la réussite du fone-
tionnement de cetie unité de fabrication, vous m'avez demandé de vous per-
metire 1'occupation d'un autre loecal afin de 1'utiliser pour d'activités
complémentaires de la fabrication ( stockage et expédition ).

J'ai été heureux de pouveir vous donner satisfaction
en mettant & votre disposition quatre anciemmes classes et une partie du
préau, ancienmnement utilisées au Groupe Scolaire.

Hon Administration de tutelle, au cours d™ume récente
inspection, tout en se réjouissant du développement de vos activités, m'a
demandé d'envisager la révision de la convention initiale, compte temu des
nouveaux locaux occupés. Je pense que vous serez d'accord avec cette régsu-
larisation et afin d'établir le dossier devant permettre au Service des
Domaines de rectifier le premier contrat, et de vous soumettre de nouvelles
proposition, je vous serais reconnaissant de bien vouloir m'adresser une
correspondance gyant pour objet la mise X votre disposition des derniers
locaux occupés., :

la date de prise en jouissance pourrait &tre celle

du fer janvier 1970.
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